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ADR.: NORSK FOLKEMUSEUM
BYGDO@Y -
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Herr Jens Berretzen,
Sandeiad,.

Vi driv no p& med avskriving av emne nr. 4, Baking.

I Dykkar svar pd emnet er det ein stad i teksta eit ord
vi ikkje kan tyda.

Det er under spm, 12, og setninga lyder:

% Lefse og kling er det same nokonlunde, Her brukar ein

"1 ~Ffaal bide um leiven og d& han er laga ferdig til

7 4 ",

o - iy v
v%t& ;‘
Vi ville vera svert takkSame om De vil lata oss vita
kva dette siste ordet skal tyda.

Vyrdsant
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Samanlagd leiv til
nistebred, ferdig

’ til & leggja i kista,

1 2 3
| avskor
Samanlagd leiv til lefsa.
, , - |..__{ streki merker korleis|
_____ leiven vart skoren
----- sund., Avskorane vart
’ o ikkje borne péd bordet.

1 2 3 évskor

Teikna ut etter papirmynster, som ligg ved svaret,
Mars 1951. R.Y,
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